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Kanaa ndéana

Kitabta kanaa masarak ni ndéna wi sininta nalfina ilam
wdndanina. Wandanina ilim, kitab daragi gilag na tu ndigar-
kodo, kitab darani mbarlana tu mdndanina. Mandargini ilim, joo
kdaddur tiran kanaa nandakacirnu mucuga. In ken kaa kdddusar
mbo kimin mbeli mbo kimin kdali mbo {iyom wagiye. Kitab igu
mindinari gim niyembo nddynjarisin-kodo mindinara. In ken
mikala gu niyembo amba kallaye, kaa kooy niyembo gudura kul
giraye igeti. Kaa Masaraa mbo Masaraa yanda mbo kooy niyo
kul giraye kanaa masarakawo igeti.

Kaa kanaa kitab mbarlana guwo katab nena wi diikum
Birejin noy Tiregin nor Gaga noy hille Hadjer Hadid noy Adire
noq ye. Hagudu kaa kanaa wi nendeleja wi mbo norgola wi mbo
nundurya wi mbo ditkum Birejin noy Tiregin nor) munazama SIL
noq ye. Mirsi iniga:

e Juma Ibrahim Harun (Mestere, hille Derende)
e Juma Adam Yaya (Ichbere, hille Déroti Alamarga)
* Abderazik Mahamat Ahmat (Mestere, hille Turju)
* Ilyas Dahiya Ismail (Murne, hille Tulus)
*  Matar Mahamat Sileman (Kariye, hille Jiri-jirib)
e Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)
*  Abdalla Mahamat Ibrahim (Kugga, hille Kasarus)
e Mubarak Barka Ismail (Mestere, hille Tirti)
* Eunice Kua (SIL Tchad)
* Angela Prinz (SIL Tchad)
Suran nena wi Juma Adam Yaya nory) Mubarak Barka Ismail nory

Souleymane Abakar norj SIL International Illustrations nor ye.



Avant-Propos
Ce livre est une collection de textes écrits par des Massalit du Tchad et du
Soudan, tous résidant actuellement au Tchad dans les camps des réfugiés

de Brédjing, Tréguine et Gaga ainsi qu'a Hadjar Hadid et a Adré.

Les noms de ceux qui ont choisi, édité et saisi ces textes se trouvent d la
page 3. Les illustrations ont été fournies par Juma Adam Yaya, Mubarak
Barka Ismail, Souleymane Abakar et SIL International Illustrations. Les
éditeurs massalit résident actuellement dans les camps de Brédjing et

Tréguine a l'Est du Tchad.

Ce livre est destiné aux classes de post-alphabétisation dans lesquelles
seront abordées la lecture, la discussion, l'orthographe et l'écriture

créative. Une édition incluant des exercices est également prévue.

Foreword
This book is a collection of texts written by Massalit authors from
Chad and Sudan, all currently residing in Chad, in the Bredjing,

Treguine and Gaga refugee camps and in Hadjer Hadid and Adré.

Texts were selected, edited and typed by: (see list of names on page 3).
Mlustrations were provided by Juma Adam Yaya, Mubarak Barka
Ismail, Souleymane Abakar and SIL International Illustrations. The
Massalit editors currently reside in the Bredjing and Treguine refugee

camps in eastern Chad.

This book is intended for use in postprimer classes that include
reading, discussion, spelling and creative writing. An edition with

exercises is planned.



Giraye 1
Kana makatar to

Gendegu tono ande-de, waldaman mbena kar
“Tig maye” irnen, “IJgur kayor?” arnen, i du
“Tig maye” irnen, njebo biirtim narg, tirimbilko
nundunur, salamko ken, hagudu stiro ludan kul,

ajab rinan le ara.

Juma Adam Ibrahim (Mestere, hille Kdskidik)




Giraye 2
Tusmaye

Amin madrasam ko are-de, Abakar mbo mama
ta mbo waren, midirana. “Juma” irnen, “Ya”
arnen, “Kusul” irnen awusula. “IJgur lok
gareyon?” irnen, ama du, “Madrasa molok are”
arnen. “Mate, jire mini ‘Tusmayo ane’ tirnana,
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maka minan!” irnen, ko minana. Le tono aka.

Juma Adam Ibrahim (Mestere, hille Kdskidik)




Giraye 3
Ajab arnana

Gendegu stig mo ayi gim, binije mbena kul,
hdgudu njiganta mbara kul, stig mo aka gim,
binije mbena rekecen riise awuse gu, tilo koy
oronnde. Njinan tile gi mbo miyarce mbo chayo
manana. Hdgudu s andeni gu, jubayta du kar

njinan tu gu ula! Ajab rinag le hillem ara.

Koris somta ni 2010 (Ditkum Tiregin)



Giraye 4
Mba nomone

Abbagu stig mo aka gim, habutu gundu arka.
Mba tomonen, “Aronti” ru ana. Njinanta mbena
baka yen, tono ko njinanta rok ken are gu, hdbi
ilu kangi ron tula. “Hay! Habi ama kibin le aka
gi ngur yon?” arnen. Ti du “Garnden, ndin
arona” tirnen. Ama du agoninnden, ti du
tononinnden, gulto mena. Kaa nurim amba

waya, ndasirnu le aka.

Koris somta ni 2010 (Ditkum Brejin)



Giraye 5
Kima mbo baba ta mbo

Kima madrasam ko galamko nindiyan 16ru tono
tara. Baba ta du “Hay kima! IJgo ru 16riyon?” in
tirnen, “Ama galamko nindiyan dworiye” tirnen,
baba ta du stig mo ko galamko ron nar ttina.
Nonin kul madrasam ko gar ken katab ken le

tara.

Jimiye Harun Yaya (Bede, hille Arara)




Giraye 6
Mico mbo diri mbo

Léle tu, Fatime leru nucun nun diru cinge sam
tayin, diri iya tirnen, Musawo muturagko nd,
“Diru rucan!” tirnen, turcana. Diri gi du kiri
tiyen, Musawo kddino timina. In ken Musa koy

kiiri tiyen, ti du Fatimewo rucang le tarina.

Souleymane Abakar (Adré)
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Giraye 7
Wasi tanu tine

Léle tu Maryam stig mo ko tareg, kima ta kibirit
mbo sari-de wasu tanu tinibina. Kima tu kiide
tinden, kaa kar lay indinara. Mamunta tinana.
Mdaryamko indila tara. Kimo tinanden, ngonin
tela.

Maryamta kimin mbo wasarna tiyen, away
ru inde-de, kaa gember nar Maryamko tangu nda

edela tononina.

Souleymane Abakar (Adré)
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Giraye 8
Asta ta dabaro

Asta dasurtu filta nii tena. Léle tu ko taranggu raku
kuran le tara. Ili molok ta-kede, filta ude {ika.
Astawo gunuti tuya, say ko tudanndiyen, fi away
ru tinde-de, Ahmat kar sikal ko luday tela.
Uburuna ko negeten nda tanara.

Asta kurnang filta baka kul na Ahmatko
tina. Ahmat du “Man mico jek kalla le, ama

mboro mbulti” tirnen, kiiran ela.

Souleymane Abakar (Adré)
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Giraye 9
Maama mbo teke mbo

Léle tu maama teko “Ka micicirnin, nga gilay
madaldim ko fijilta tinjinantiyon?” tirnen
icicirna. Maama gi teke gu sel le taka.

Kayin, “Ama madaldim munje ara molok,
dnjuro gim anunarte” ru tununa. Tunuga-kunurmy,
maama gu tanii tiyen, larnin tinde-de, teke gi kar
sikal le madaldim ko fijilta njinan tununara.

Maamag turnanig gani nerem tiika. Ajab

rinay tela. Ili molok teke mbo ticicirninde.

Isob (Yunnan, 600 Sdyyidna Isawo ma unan-kede),
Souleymane Abakar (Adré)
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Giraye 10
Munjukula mbo kimin mbo

Léle tu munjukula mbo kimin mbo aynge tiline
mbo séy inda gu, kimin “Ayo sikal, hay aye
tdjiga!” in irnaga. In irnana gu, munjukula ngo
tire, “Wa kimin mber, aye ili yan” in tirnana.
In tirnaga gu, kima tu ngo tire, “Kiki ayo tikala.
Dano jise menti” in tirnana. In tirnaga gu,
munjukula dole konin, si in séynu ggo tire, “Wa
kimin mber), aye tu koy ili yagga!” tirnaga cen

ela.

Adam Abdalla Ismail J
(Kariye, hille Giindo)
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Giraye 11
Yaya mbo amara mbo

Léle tu Yaya nori mbo belle mbo kul suro taka.
Amara deem tara. Yaya amaro sikalu, karir karu
dee mbo amara mbo olonam noru luday tusula.

Amara gi kami dol ki, dakalo todila,
dakala gi du joro tena. Yaya kar nori mbo koch
tindilina. Tindilina gim dakala gi kurnarg tarina.
Dee du kooy kdrip hillem waka.

Kaa hille molok tigar “Hay! Dee wi ggo ru
elelen de warayon? Mandamina mikali” ru
wayin, Yaya taren biirtim idirana. Kana ntika gu

kooy tindila, kaa ko amaro ndamin narku uya.

Koris somta ni 2010 (Dilkum Brejin)
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Giraye 12
Kobolok mo kaa as na niga salata

Kaa as lo kobolok mo inde-de “Nugu nani!” ru
nda wanara. Kaggi kdddi inig “Sallu mena-kodo
minanni” tirnen, salatam usula. inje du nugim
tara. Kangi tu du, gé usula gu, “inje nugim tara”
tirnen, jire 1ni kaggalana gi “Kiireyan! Sallu
ambindigeg tliranti” tirnana. Sallu nindige gi du
“Ama murkuti yon? Salatam séy-séy niireteg”
tirnana. Salata inina énina. Inje du nugu tinana

ela.

Sara Ibrahim Ishak (Kariye, hille Fananta)
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Giraye 13
Lukkurdi diniya wdci ta

Sene tu, asee 6mnde. Sene tu ilim
asee kaddur 6ma. Kangi kamba
asurtim taka-kunur, kaa beri mbo

sig mo nayiwo “Asee énin

muguya wiwo lake!” ru nlinju
tinda gu, miico ta tinana-kunur, ti koy bero kdnu
kul taka-kunun inde, kamba ta gu rayo toro,
rayo toro in ken le tara.

Kamba gi du kus neremko away in ru tara.
“Hay! Mag ngo Gmin away ru gareyon?” tirnen.
Ti du “Kangi tu kar ‘Asee awulti’ tirnen,
musuruna, anurana le taka. Ama lenju are”
tirnen, “Kangi ilu gosinoy?” tirnen, “Lala

awosignde” rinarm tela.

Alfadil Ishak Ismail (Terbebe, hille Abbune)

17



Giraye 14
Dar mbe
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Ama mba sona ye, dar

mbo anone. ,

Dar mbe ti tindam
tiwan mbo baban
mbo unana yen,
in ken anone.

Ama kanaa minina kanaa masarakwo anone.

gdri ta jam angoneye? Kanaa dar mini tafa yen
anone.

Kanaa numane yen arone.

Ama dar mbo anone.

Ngari ta jam anoneye? Kallaa kdddur tenen
agone. Saa tana kallaa yen anone.

Ama anuno koy kanaa kallaawo ninnde kulusu,
kanaa biyeewo iya ru, dar mbe ta jam

dargo age.

Abakar Yakub Ismail (Kariye, hille Melebide)
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Giraye 15
Hugura jera

Malko nendan, hugura jikalti.

Giraye nendan, hugura jikalti.

Kaa mbindiru ginendan, hugura jikalti.
Mbunana wi habbal ge-ken, hugura jikalti.
Habuto ke ndinjaru ina gosendan, hugura jikalti.
Gani no nendan, hugura jikalti.

Miico ndonon-kede gulan, hugura jikalti.

Kidimem ndnire-ken, hugura jikalti.

Katir Harun Ismail (Murne, hille Noye)
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Giraye 16
Hdabutoo njunna miranti

Malak Jibiril Mula kumo timana-gim ajab rinan,
tirkarna.

He, kuma molok njunpa rebe ye. Rebe kumo
tarme.

Rebe molok njunna du wasi ye. Wasi rebo silla
tlisunji.

Wasi molok njunna du saa ye. Saa wasu
wayawe.

Saa molok njunna du dbiyari ye. Abiyar so éneri.

Abiyar molok njugna du dguri ye. Aguri dbiyar

tinje.
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Aguri molok njunna du kangi ye. Kangi dguri
taren koy nanjang tike.

Kangi molok njunna du tanii ye. Tanii kaggu
okokore.

Tanii molok njunna du kiirim nikiya ye. Kaggi

tiniki-ken tanii érinde.

Saleh Abdal-Jalil (Murne, hille Tunfuga)
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Giraye 17
Kanaa ndndakacira

Stigmo kiide

Noroke mbo nda oroke mbo

Norokeg: Sukkar kora ganna mbo ye?

Nda orokeg: Kora seltenta iti mbo ye.

Norokeg: Koran mbara annde, hGgudu chayo
furngu kelesko ken.

Nda orokeg: Kallaye, mbiti.

Norokeg: Assu mbirnana, afo de midiran.

(Norokeg gani tum taka.)

Norokeg: Kinde tajir, ama birinjalta umuro
annde, yganna mbo ye?

Nda orokeg: Umura seltenyta mbara mbo ye.

Norokeg: Seltenta mbara kaddur ye.

Nda orokeg: Kaddur yande.

Norokeg: Hay! Hagudu fijilta nory alinjii non

annde.
Nda orokeg: Kallaye, mbiti.
Norokeg: iwi baka ye, rok ken!

22



Nda orokeg: Rok nda ana.

Norokeg: Kallaye. Ama aye, si seyn.

Hafis Adam (Jinene)
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Giraye 18
Kanaa ndndakacira

Kadija mbo Téma mbo

Kadija mbo Téma mbo ko Halime mbo Katir mbo

warka.

Kadija: Amboro mbo Téma mbo liitim maka.
Ama lGtim san ayosenden...

Téma: Ama yon dnjura kul mara.

Kadija: Ama girandu kul ko wasu nar, fu ken,
suto awona gim, stinu anende.
Halime: Ama stinu dna, su tena minana. Katir

tikala.

Katir : He, inana dkala yagu amboro dmbiynde.

Kadija Omar Mahamad (Kariye, hille Seretiye)
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Giraye 19
Njeba

Amin 1éle 12 aye 3 sene 2010

Mirsi Mula taja mbo dndayinti.
Baba mbe, Adam Abdalla Adam.

Ama kima na lo, Birejin kanaa masarak géru ke
andaye. Midiran-kede kdddur de munguna. Ki
kooy kundumanen kindon? Mi gim niyembo
kallaa me. Biyo menende. Kdddunjur minina kul
girayem gani tum ambanar igen, in ken kano
katab ken kanda anjebena. Kéirim dmbibinan
kalla mbo de aka arni. Nenee mbena kooy de
salam ken. Tilo koy ayneno anende. Mula kalla
mbo ambodoron. Ama kima kini Mahamat Adam
Abdalla.

Koris somta ni 2010 (Dilkum Brejin)
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Giraye 20
Injela mbo inje kaddi mbo

Léle tu injela kiye tayer-kunu, inje kaddi ilim fi
tinden raku tena-kunuy “Wa ttwa” tirnen, “Ya”
tirnen, “Konjo rak nda anara njinanan ngo yon?”

tirnen. “Kallaye, kima mbe” tirnen, ili taka.

;)

Hagudu séy tinda gu, tu du injela tara-

kunuy, hdkkoy ilim fi tinden raku “Wa tiwa”
tirnen, “Ya” tirnen, “In de kdjo si to kdk! in kon
ela, narak! in ken kdsin tinde-de, nefet! in 1amin
nda anara njinanan ngo yon?” tirnen. “Hay?
Mang nga ta kima lo?” in ru turburana.

“Ama Wasaral Kayla Kamisa tusangi kogu
wari ta kima gi lo ama ye” ru tirnaga gu,

“Wasaral Kayla Kamisa tusangi kogu wari tan
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kimin in murkuturi mbo niine yer-kunun mboro

ggo ken in nililo mbunanayorn?” tirnen ela.

Harun Idriss Yakub (Ichbere, hille Dongeta)
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Giraye 21
Kiino mbo ki{inoo néroci mbo

Léle tu kiino kawaa tanawo “Ama dmin kangi to
nugu inanti non andire” tirnen. Kawaa taga du,
“Man murkuti lon?” irnen. Ti du “Murkuti yande.
Mula haywa tira-ken, ananti” tirnen. S€y inda
gu, kaa kiinoo noroci wi wara-kunun, malanjo si
indenig, kangi tu kiinoo néroci mana tiya. Lamin
racu saam uluna.

Kiino tu in nirni gi kar
raku nan kil le, kawaa tanam ko
“Ama arnanndiyon? Kangi to
nugu raku anana. Gi de yandoy”
tirnen. “Ili yan, mang koy
nérirniti” irnen. Ti du “IJgo ken
anerirnitiyon?” tirnen. “Ili yan

minde-ken mikal” irnen.

Séy inda gu, “Hakkoy aka
boko ananni” ru tayig, rociy

inde-de taka. Tiggirima mbo ggic! in nibin ula.
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Inden térinden, ikalag, nibin ulayeka kosip “Mi

mir-de tenag keseron” rinagy, ajab ajab risin ela.

Mahamat Babikir (Hadjer Hadid)
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Giraye 22
S$i mbo awuye mbo

Awuye tununo koy st tarkan tinanto ndide
tamalanje-ken tarkinda-ken, le landir ke tinda gu,
1éle tu, kiye tayi gu, si tile liyan tiye-de, waram
dawuye mbo idirana. Awuye gi togonina-kunur, st
rikarnu ngo tire, “Hay si! Ama mboro aguno koy
mbinnde ayeg, man ngur jeyn midirandayon?”

tirnen.

Si gi du kuran wal! in tininarin inda gu,
nadwre du tara-kunun, “Hay! Ki ngdri kigegiye?”
tirnen. Fek koy irnden, nawre ti Gwuyo lin, st
nan ninante lo tarbala de kiire tigen, Gwuye du
“Alle de anannde, gi ngdri ye anayorn!” tirnen.

Inda gu, si indenig, kaa morom niye kar
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warka-kunuy, “Hay Gwuyo, hay dwuyo!” irnaga-
kunur, karin mirin melle kaawo esela. Si gi du
narisin ko kawaa tan tarka ajab irnaga. “Hagu
may tile ginan!” ru indila, celcelo de “Haywa

haywa” tirnen ela.
y

Mahamat Babikir (Hadjer Hadid)
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Giraye 23

Cekee inta ngdru nda igegiyon? Bero nda
igegiye. IJgdri ta jam nda igegiye? Bere ti
ndokokornito fya ru ceke nda igegiye. Hagudu
ceke inta berem wandayan ondomonen
wandaciye. Hadgudu rayinan koy awun mbenin
bero nusulte ye.

Hagudu ceke inta rebo kiman koyonan ken,
de to baro kulal ser ken, koyorjan mo nibin
igegiye. Hagudu ceke intawo suba reben salni
inibinin ondomonen igegiye. Bero ne-ken ceke

ndan-ndanta ye.

Norgoree Kitab 2 ni
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Giraye 24
Erengi

Erengi ti sede wara ta ye. Tiro
guro nike warkan wayaweye.

Yagunur warkan niyembo tinari-

de, beri mbo rayesin nendelenju
wayaweye. Hagudu maranan koy sajuran mbo
rocin) nibin wayaweye.

Hagudu nugi erengi ta, tiro ina-ken jekkoy
numane yen, kaa kooy nono inaye. Hagudu
kamii taga ndan-ndanta yen, wallu igegiye.
INgdri ta jam wallu tiro igegiye? Tiro jino ene-
ken loso isarigiye. Hagudu bara erengi to koy
hdbutuu igegiye.

Yagu hassa erengu wayawe-ken, hakkuma
iya tire. IJgo ru iya tire? Sede baka ftiyeka iya

tiraye.

Juma Ibrahim Harun (Mestere, hille Derende), Abderazik
Mahamat Ahmat (Mestere, hille Turju), Juma Adam Yaya
(Ichbere, hille Déroti Alamarga)
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Giraye 25
Ibirik

Ibirikko tiro ngdari mbo igegiye? Tiro tibag mbo
igegiye. Ibirikko kaa alle na wardi mbo ige gu
“njoldoy” uriye. Tiro ngdri ta jam igegiye? Tiro
saa loyn uddu ken salata igegiye. Hagudu koroo
ltikan hdbutoo inegiye. Ibirik ti niyembo nday-
nda te! In ken ti ganii kdddurmo tindinasi. In

ken tiro kaa jekkoy ononeye.

Juma Ibrahim Harun (Mestere, hille Derende), Abderazik
Mahamat Ahmat (Mestere, hille Turju), Juma Adam Yaya
(Ichbere, hille Déroti Alamarga)
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Giraye 26
Oda

Odo tiro, ngari mbo igegiye? Odo tiro, wardu
kultun, tibta ludan, ganu njiray, adgu killay,
hdgudu wardu kultur,

loyko-loyko tiibta ndunju

imegiye. Kiman cukangu

ken, disugo nory baran

mbara ken, hdgudu dole idaa ndun, reben mbo
orociceye. Hagudu kiide kooy norcon, fittu ken
tirseye. Hagudu sule dol koy, diduk mbo wardi

mbo kultuy onorceye.

Juma Ibrahim Harun (Mestere, hille Derende), Abderazik
Mahamat Ahmat (Mestere, hille Turju), Juma Adam Yaya
(Ichbere, hille Déroti Alamarga)
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Giraye 27

Usee intawo indisanin inarin ko koyor orgolin,
hdgudu 6min ko nditay nar fokoniy kon inaye.
Hagudu rogol su ken inaye. Hagudu fisee inta
billu ken gésin ségu ken, tamiya ken inaye.

Hdagudu Gisee intawo ndin ron njinanta ulusiye.

Matar Mahamat Sileman (Kaniye, hille Jiri-jirib)
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Giraye 28
Yayi

Ydayi ti sede wara ta ye. Yayi ti malta tayawe,
mal nijiri ilu kich kiinu fhrtan, kinunana lagan
tilisi. Hagudu sedem ti de fayit ninari gi ye. Bere
mbo koy wanarkicende. Hagudu birti tiga ilu
sininta Gituk mbo koy talasirende. Hagudu ti nugi
ta mbo konjii taja mbo isaa tanga mbo kaa Sitan

tayawe ilam dawe t{ikasi.

Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)
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Giraye 29
Munjukula mbo nawre mbo

Léle tu gani duwa tinde-de, munjukula kurnay
“Aka jagiye molok morgeta mbo juwafata mbo
ndabasiga yan koy awula anara, siigmo anana
arona, fangani baka arkan, juji mbo boro kirima
mbo anara anana, hdgudu kirimo anana, in
anni” ru ko sangan toyosenden, le ganim mo de
nderesin kdbinem loynu kul togo tareg, blirtim
tdlandiri non, nawre ano lamin tar dya ru ken
tinden, ko raku “Anana,
injo yan koy anu-ken
tinjinanni” ru lamin kul
kabigem 16n kul tayin,
ti du munjukula tana
mongeta mbo juwafata
mbo kooy nan, dole

kadmbure sari tigen,

munjukula du “I)gari ye

in nigeg?” rinan, “Anjura dkalni” ru, tinjurig
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lamin fasiyg le wac! in tarina, munjukula kabigo
tikalag, habii taga kooy kichachin nda ndanan
tela. Ajab rinan “IJgo anti?” ru nuy tindiyka,

“Haddiye” ru le inim taka.

Abubakar Aduma Adam (Bede, hille Kunga Haraza)
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Giraye 30
Majirin mbo inje mbo

Mgjirin tu tuguno koy ndlkut ke tinde-de,
gikawaa tana le gani géru ige gim wa-ken,
dimmo tanarkiceyek, 1éle tu koy “Mate!” irnen,
in de ndlkut ke tinjarinden, ndasirnu le waka.

Ti tindirka kurnag tayi gu, inje mbo biirtim
idirana. Mqjirin kumo kul ban ken “Acumarnte”
ru tenig, inje du tikala-kunun, kano nanar karin
tirom firij! in taya.

Ti du kuran kérin melle sel 16ru “Hayya
hayya!” ru fit koy ken, tikal-kede nari-de taka-

kunun, gar nindige inig gar nindige tinde-de
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taka-kunuy, riis ken kusul, “Hayya hayya” ru
tigen, gar nindige gi du “May ngdri ye in
riyayon?” tirnen, “Injo biirtim raku bdar ana
anduraye” tirnen.

“Ama mboro anuno koy ‘Diimmo de géran!’
ru mbindirin, k@ijo njugna ra gu sikal! Kimin mbo
gé giraye genan akartandon? Amin na-kede
diimmo rénan ya” tirnen, celcelo de “Kallaye,
kallaye, haywa” tirnen ela. Dimmo térenji-kede
de kike gdru ken kosin njugpa ki, gdru nendena

gu niyembo dsso tirnana.

Abubakar Aduma Adam (Bede, hille Kunga Haraza)
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Giraye 31
Awuye mbo ndsibi mbo

Léle tu, Gwuye hillem

kusapko kar sanga dee nim

lay, dakalo kul tayi gu, kaa s
hille mana tigar rucu wayi gu, ndsibi gundi ti
kaawo selu Gwuyo rayo tayi gu, Gwuye mbo
dakala mbo dgum ilinana. Nasibi gi ti koy tara-
kunun, dgum ti koy tilinana-kunuy, Gwuye gu
laminu sule bir! in tarca, Gwuye narisin taka.

Kaa diimmo tela ila wanarka, in ken “IJgo
ken dgum linanayon?” irnen. Ti du “Ligan Gwuyo
sule racu ayori gu taka” tirnen. Ajab ajab risin,
ndsibu “Asso Gsso” risin, dakalo kul hillem waka.

Ndsibi inim tayi gu, dakalo kaddu raku, ti
du kuran “Awuye ye” ru, dakala gu nug kul
tinara-kunun, “Hay kaa, Gwuyo dwodila! Hay
kaa, Gwuyo dwodila!” tirnen, dakala du saggam
ko taya.

Kaa kinag bitasi kul wara. “IJgara yon?”
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irnen. Ti du “Awuye hassa kiide tinde-de kar
awodila, dndulunan karig taka.” Kaa joo ikala-
kunury, “Igi dakala ye” irnen, ti du “Lala, Gwuye
ye” tirnen. Kaa du “Ano tamo kosin!” le tan
ininam waka. Ti du lan tibiya.

Nasibi gi ti du kunuy iyen, si tindenu koy
“Mm mm awuye jek lirra ye, mm mm adwuye jek

lirra ye” ru de tuguna. Ajab agjab risin ela.

Chdrif Adam Abakar (Ichbere, hille Ndita)
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Giraye 32
Kima tiliji

Hawa “Kima mbeg Gni kiliju bere tiika, ngo anti
yon koy awosende!” tirnen, Kadije du “Amboro
doktortam léle ilim dawo k{ini to ambindila,
mbindili-ken gena sikal.” “Haywa andindil.”

“Kimo kiinim tiyen tiliji-ken, saa yon bibi
yon nii-ken tanen. Bibu calliko ken, Gturun mbo
ango mbo, hdgudu sukkarko loyna-kodo nii-ken
tanen. Kimo bibu niinji-ken tanoy tilasin. Iya
tiran koy lebe-lebe niinju.

“Jo mbiri tunguna tusulndan, wala farip
tilijin koy kul hakkim mo nay. Bibi gi mbo
Milandaras (ORS) hdkkim ta gi mbo koy sawa
ye.

”
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“Kallaye, jarbu ken dkalti,” ru ko jarbu
tena.

Joo mbiri kan gun idirana. “Bibu ken jarbu
gena, tela sul telnde?” tirnen.

Ti du, “Jek kallaye, dawe gu alle
mosenden, kimin tabko mandanirniye. Hagu

mosina. In migeti.”

Souleymane Abakar (Adré)
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Giraye 33
Uwata alle na

Kaa alle na tiwata
madaldim ko ganu rogol,
anari ndisan, saa njoko-
de undurnagin, nin enin,

nditan nar wiwitko

cokol, togjo nar, aniru
wiwit mbo rin ndin, fitte
mbo kopgon ndiy biinugko ken, fafarko nar,
dniru ndigu, hdgudu cako nar, tiikuyo san, toron
binu nuntan, kiibukko ken waciye.

Mi hégu hasilko tinggu dmbiyan koy sagan
binu menndiye. Mi kaa hassa na wi, Mula
ambundununara. Kaa gudura nene tigar, hasilko
amba wanarin stig mo njiganta kul ko ron nar,
binije nunte gim manan-ken tuntanin nar maci.

Mi kaa alle na mbo wéru kaddu mene.
Wadkit ilim inko jabur nige kiiyyere. In ninda gim,

hassa mbo alle mbo wdéru menegiye. Kana gu
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landir mikalan niyembo waru kdddu mene.
Hdagudu minta molok uji mana wi niyembo

ununarti.

Adam Dingila Charara (Kariye, hille Fananta)
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Giraye 34

Makatar malta ni

Jamanmo si mbo leri mbo inje mbo makatar mo
wayin, lerig tirimbil ta neno kaffu ken gani tam
tununa. Hagu si gi njinanta kaffu ten-kede
tununa. Inje gi du njinanta tfina, tu nda
walandirnden, hdgudu gani Gsurtem waka.

Leri ti nuy fekkoy tirnde. Si gi du str le
tdriga. Tirimbil ta nene gi du inje gu njinanta
tana nda talan-kede tayin, inje gi karin trcuna.

In ken ili molok leri ti kaffu nena lo,
tirimbil tare-ken tinarinde. S1 gi du kaffu nenda
lo tirimbil taren tikalan tinari. inje gi du njinanta

nda walandirnda lo tirimbil tare-ken nari tdrci.

Lukkura gi Burkina Faso ukkurna. Kanaa masaraka mbo

norgolonina gi Souleymane Abakar (Adré)
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Giraye 35
Adipgije mbo gokorngi mbo

majirinta gar ige gu kdddu tenen,

kdaddu tene gim, mgjirinta wi
singee wasi tana éneri ila singee
kaddur {ika. Singee kdddur titka-kunun, sininta
nene ye. [lam gokorngi karu layu, agu killanu,
kimin lunan, séy kusan ti-ken, waram ko
adingije nin kimin kibin nar, kimin tana ilawo
nindino taye gu, léle tu adingije wandasirna.

Adingije wandasirna-kunun, joo ndamo
hillem wara. Kaa du mdsik mo inde. Adingije
biirtu de kibin karu masik mo usula. Kangi kaddi
ngo tire, “Adingije sininta ene hillem waynde.
Niika tinden hillem waya. Kitkunan keseren-de
séy, gdru entiyan enin mikal” ru tirnen.

Kaa kogu de ne sero inda gu, koku singee
mgjirinta nifga ila malanu sikalu, Ggu gokorygi

taci ilu raku, singee fit ken racan, gokorngu
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narku, kimin tana mbo kooy ndor yan, le waram
wdalana. Kaa hille tana 1éle ilu diniyo ajab

irnana.

Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)
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Giraye 36
Lukkurdi sede wara tana

Sede wara tana maamaje mbo jeri mbo alin mbo
gokije mbo lan mbo tiran, kaddi ini irijim ninda
gim koku “Kaddi mini” irnen, “Nam” tirnen,
“Kaa awuye kira wi mbo nawre kira wi mbo
uguno koy kimin miniga injige. Mi kana gi ta
kawo mononindiye” irnen.

Kdaddi wara ta gi koy sede nindawo kurunu,
ajalko kenu, “Léle inna gim midiranti” tirnen,
idirana. Idirana gim, ngo tire, “I)gdri kanda
tlikon?” tirnen, “Kimin minina yawo, uguno koy
kaa wi amba injine. Kimin injine gi ta ganim,
mintawo niyembo away ambindirnen, mar kaddi
mini len mara” ru irnen.

Kimin kdnina ninjige wiwo kaddi inig
tirkarna gu, Gwuye koro lamin kurnar, ngo tire,
“Mi habuto kdnu miikunendiye, yagu ki kara
wdcu nddli. Wacu kandilin, waci kaawo liya ba

)

telan, kangi in hdbuto kangi to niikunante kiyye.’
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In frnana gu, kdddi wara ta gi non, sede
tuu wi nomn, kooy tiran wdci to ganu inndidana.
“Waci to ganu nosgi nga yon?” irnana gu, tiran
ninda wi kooy wdci to ganu nosgi kiiyyen, kana
gi Granan koy tiikindiyen, kaddi ini gi ajalko

{iyom tena le wdarcana.

Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)
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Giraye 37
IJaGwre mbo maama mbo

. Léle tu npawre maamam ko ggo tire,

“Maama, man du do ne, ama du

margu ane. Ka, modorona mdangacin!”
in tirnen, maama gi ngo tire, “I)awre, kana na gi
kallaye. Haddiye, modorona mdéngacin” in
tirnen, in ken odorona.

Odorona ilim, de maama ta gi
kiinu tenere. Séy inda gu, gdwre suro

taka. Léle ilu, de gi tunana. I[Jawre gi ko

farig de taga kul, margi tana gonjor mo
kayin, dakalo lamin kul margi ta gu ggacu tiyen,
de gi du nari tiircin, hillem wara.

Nawre gi ngo tire, “Maama sikal, margi

2
!

mbe tunana!” In tirnen, maama gi du ggo tire,
“Hay kaa! Margi go ken tunor)?”

In ru, maama gi ko kaa hille tana toron,
ngo tire, “IJdwre margi ta tunana tire. Kana igi

gani ta yon?” Kaa wi ggo ire, “Margi tunano
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angit mikalnde. Kare, margu but mucuna, do du

'77

but mucuga, dakalo mabasini!” tirnen, tira gi
noy ena gu, dakala dem taka! IJdwre ngo tire,
“Kallaye, gosin séy manarkiye.”

In tirnen, kaa hille tafa du dakalo Gna.
Dakala gi koy boko kdaddi ttika. In ken séy inda
gu, nawre du suro taka.

Kus-kodo nerem dakalo wardu ki{ijo molok
kuram kayin, dakalo keney rayo kul hillem naru
inim wara. Wara ilim, maama asee tiiku tinde-
de, nelle lo nawre gi maamo ngo tire, “Hay
maama, dakala asee tinanni” tirnen, ti du tosip-

kede hdmuda mbo dakala ta gu rifil tuya ela.

Adam Abdalla Ismail (Kariye, hille Giindo)
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Giraye 38
Fuguran mbo maliyin mbo

Fuguran mbo mdliyin mbo Gsurum tiran usen,
mdliyin wi inda-ken “Ama malta inna ane. Dee
mbepna inna ye. Ama sanga mbem dee inna ane.”
Inko inko ru fre.

Fuguran gi in de wdl de tininarin use. Léle
tu fuguran gi ngo tire, “Hay kaa wi!” tirnen,
“Nam” irnen, “Ki kare, in de minda molo, do do
mena sultanko manana mni!” tirnen, maliyin wi
du “Haywa kare, do do mena manana miini”
irnen, “Kallaye, ggarnam manantiyon?” irnen,
agjalko ena. Ajalko ena, ajal ili tara. Maliyin wi
kangi yakunurn sanga ta molo do do in ken
indinara.

Indinara,
fuguran gi du
inim kokoru koy

tenende. Yagu

tani inim koku
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bis kimin tenen, bis taa kimin ilawo tu kibinu,
mukulam lun kul tinara. Kul karu “Make!”
tirnen, maliyin wi du dee nigawo kulu
wdrngacin, “Make! Mi do do mindinara” irnen,
“Fuguran gi hdbuto koy tenende, manag-ken
tindiparndan, sultan tiro tenteg tenin, mela
marni.” In ru sultan mo kulu waka.

“Baba, mara” irnen. “Kare kundumanon?”
tirnen, “He” irnen. “IJgo kiron?” tirnen, “Mi do
do ken nda manara” irnen. “IJgara yon?” tirnen,
“W1 ye” irnen. “Kallaye, dee awula” tirnana.

Fuguran gi “Habi nenda gi dawo koy
tinusende. Ama togo hdbutu koy anenden, bis
guwo ne kibin nda anara” tirnen, sultan du
“Kanana kiijim luni, jucewo yan koy tinjinen”

tirnana ela.

Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)
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Giraye 39
Miico gulusa mbo kibin neya mbo

Mico gultiyan, gilagko dee mbo tice mbo séy
ken, hdgudu njinanta koy baka raku miico gulan
koy ken, gibinto koy ndaynar ba goyeti yon, ba
hdbuto stigmo nan ndinju roketi yor, habi yagu
nddnjano gete gu kosip-kodo, kallal nandadare-
de, kiiri nda tako ba rakan, nikarnin, “Haywa”
tira-ken, baba no inim gdyinin ta-ken {Granin,
“Munti” ira-ken, le tdlandirin, mar karaa gu
nulte gi mbo gikawa na mbo stigmo ko nugi awo
mbo, hdgudu boro
kirima mbo kul nerem
t-ken, kara gi ta tangim
ka-ken, gikawa gi
hdbutuu kanana wiwo
nan munjukulo “Kusa”
rinan-kodo “Gi do ka!”

tirnagin tarin, hdbutuu

ila nGi-kodo “Mi tara
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dana taranni gim mareye” tirnagin, “Kallaye”
rinan, ko kara gu gikawa tam tenjebenin warin,
kandasirnin kicagan le kalanin, joo gganna nun
tinuteyan efelin, rdgol masik mo tiran, dee
mbara yon kay yon, tice du aya yon ba aday
yon, hadgudu njiganta koy ttuk-titukata gani Gtuk
yon ndun, kaawo sallu nindige gu njinanta
tin-ken fato tenin, luko tor Gri yon tiban njinesin
wdrcanin, mbelije du kdali mbo sarisin le
wdrcanin, hdgu may ko salam kesin, kutuba
ndanan 1an kar dém no kedel lay, kimin luno

kindineseye.

Abubakar Aduma Adam (Bede, hille Kunga Haraza)
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Giraye 40
Dumbari

Sene tu, arko kumba kar dar Jinenewo todila.
Inglizi koy Sudan molo wdkit ilim ma tin-kede
ye. Jaman ili arko inglizi tayaro koy nunduran
dawo tarcawen arko tisinden, arko kumba
niyembo kaddi yen, hdkkuma tento koy
tosenden, asee kooy tinanin ajab ru tinda gu,
kangi tu Dumbari arko nenjebe ti maktab
hdkkuma ta gim koku ngo tire, “Ama arko
anjebenti” tirnen.

Hakkuma tana kaa ngo ire, “Arko gu
hdkkuma koy sanan turayinden, marn ngo ken
njebentiyor)?” irnen, “Anjebenti” tirnen. “I)gari
mbo njebentiyor)?” irnen, “Ama siggee ane.
Singee ila mbo kenu, muturak ini ili mbo lamin
anjebenti” tirnen. “Kallaye, nundurana njeben”
irnen. “Ey, anjebenti” rinan “Bero tesko dmbiyi!”
ru tirnen, “Kallaye” ru, hdkkuma koku bero

margu kdddu in ronu, nar nucun téina, kulu inim
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koku muturakko dutom elen-elenko alingi to
ucuno tene. Iliwo kulu, siggee tana ila laganu,
bero nuny muturak ilu dole laminu, muturakko
tirana, arko dole turnana. Bere mbo kiye-de
kiye-de, daho kulu muturak ilu dole laminu arko
dole fur! in tamina.

Hdakkuma koy tirimbilta mbo riicu teser-de,
lamin nelle nanu muturakko malembo de dingam
tendena. Arko darko le nelle dar tum koku téisura
le talandira.

Kangi ilu hdkkuma njinanta mdyyo nda
kenu ntinju sene naro koy t{injin no tindirniye.
Kangi ili yandir-ken arko asee dar tay kooy

tinantiyere.

Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)




Giraye 41
Lukkurdi dana Kadamena ta

Dana Kddamena ta jamanko,
mbeli lo inda ilim waldama ta

tu tinden, waldama ta gi mbo

uguni-ken inigisirendaye, usi-
ken inipgisirendaye.

Séy inda gu, ida tfika. Ida tika gu, 1éle tu
waldama ta ta darani tika. Waldama ta suro
tate tiika. “Waldama” tirnen, “Nam” tirnen.
“Amin ama suro ati” tirnen. “Ida gu?” tirnen,
“He” tirnen. “Gakindiye” tirnen, “I)go
mentiyon?” tirnen, “Ka, blirtu tu menni” tirnen.
“Kallaye.”

“IJgo menti goson?” tirnen, “He”. “Marg
kokoru kedem nene gu gosendor?” tirnen,
“Awose” tirnen.

“Ili yan, kedem mula maka, singem
moyona, kurdu meni-ken, kedem réc! Kedem

roci-ken, ama mboro mbinnde-ken, Gwuranto
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ane” tirnen, “Kallaye” tirnen.

Koku kokori kedem nene ilu kedem molo
nundurarn, kedem suran kul, erdim tin, singe
giindo goni kdddim yon, singee neteny kurdu ken,
kedem ila ononona. Waldama tag téroca.

Ti tile hillem kar kiye tiyen, séy inda gu
malta indingte tiika. Dawiyo malta nanana gi
landir tena. Ji ikana, “Hagu kangi suro nanante
kiiyyen. Anyge ngur yon? Ange ngur yon?” irnen.

Warkicinden, “Kake Kddamena nim” irnen.
Dana Kddamena tindam ko “Wa Kddamena”
irnen. “Nam” tirnen. “Waldama na ggur yon?”
irnen. “Waldama kedem t6roca” tirnen.
“IJ)garam!” irnen. “Glindo dy na ilim kedem
toroca.” “Kedem ngdri tan?” irnen. “Kedem tana”
tirnen. Kaa diniyo ajab rinar, “Mate mikal” irnen
waka.

Waka gu, waldama tag singem dole kedem
roc tinde. “Kedem norocte gu karki-ken, ti tisura
suro tani. Kedemwo le téisurndiye, surbi wananti”

tirnen. I ajab rinag le wara. Kima nate ili ta da
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suro taka. I waldama ta ili mbo kedem iniga ila

njlru kon nan koku jine ida ta gu sari usa.

Ishak Kamis Mahamat (Mestere, hille Tirti)

63



ABC Masarak

Abécédaire en langue massalit / Massalit Alphabet Chart

“ a Alb B ch Ch
/ | 4';__\. j
dburandi h chette

d ./“r\«)_f_‘; e N

‘/\_4' ' (T o =
il e LLIR
diri erengi
h H |i I
% N6
halawa ibirik
n N
-~
nima
ng 4 Ig
nuguri . . ngacire
6 « 2 O u o
i
oro umura
i 0
5D
(D=

see i ayi Zirar




